
Сударыня, я не могу больше въ вашемъ домѣ оставаться. 
— Это почему? Что-же тебѣ здѣсь не нравится?..

Я довольна, но... казармы далеко!
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Улетучившійся  г .  Б л і о х ъ .  —  И счезнувш ій  запасный капи
т а л ъ .  —  Тиражъ шинковъ въ  Х а р ь к о в ѣ .  —  В р и ,  да знай-же

мѣру!

Р а з ъ ,  в ъ  крещ ен ск ій  в е ч е р о к ъ . . .  в ы ,  м ож етъ  
б ы т ь ,  д у м а е т е ,  что  а н ам ѣ р е н ъ  о п и с ы в а т ь ,  к ак ъ

Въ крещенскій  вечерокъ 
Дѣвушки гадали,
З а  ворота баш мачокъ ,  
С н я в ъ  с ъ  ноги, бросали?

Н ѣ т ъ ,  т е п е р ь  эт и м ъ  вздором ъ  за н и м а ю тся  
однѣ п ухлы я  за м о с к в о р ѣ ц к ія  б а р ы ш н и . . .

Новыя п т и ц ы  —  новы я  пѣсни, 
Н о вы я  п ѣ с н и  —  новыя птицы !

Новыя п т и ц ы  —  эт о  г. Б л іох ъ , и зо б р ѣ в ш ій  
рад и к ал ь н ы й  сп о со б ъ  избѣгать не тол ько  
п р а з д н и ч н ы х ъ ,  но и всякихъ  во о б щ е  в и з и т о в ъ ,  
до в и з и т о в ъ  вкладчиковъ  в к л ю ч и тел ьн о ;  н овы я  
п т и ц ы  —  эт о  т ѣ  опасные д ж ен тл ь м ен ы , к о то р ы е  
п о гр ѣ л и  р у к и  около запаснаго к а п и т а л а  одного 
и з ъ  н а ш и х ъ  б о л ь ш и х ъ  ж елѣ зн одорож н ы хъ  о б 
щ е с т в ъ . . .

***
О б ъ  э т о м ъ  н овогод н ем ъ  с ю р п р и зѣ  п р о т р у 

били всѣ  п и те р ск ія  г а з е т ы ,  соблю дая , в п ро 
ч е м ъ , вовсе  н еу м ѣ с тн у ю  о сто р о ж н о сть .  «Въ 
одномъ и зъ  б о л ь ш и х ъ  ж ел ѣ зн о д о р о ж н ы х ъ  об- 
щ е с т в ъ ,  оп овѣсти л и  онѣ, не о к а з ы в а е т с я  з а 
п ас н а го  к а п и т а л а » ,  а  ни н а з в а н ія  о б щ е с т в а ,  
ни сум м ы  за п а с н а г о  к а п и т а л а ,  ни фамилій  в и 
н овн и к овъ  и сч е зн о ве н ія  это го  к а п и т а л а  не с о 
общ или. О с т а е т с я  т о л ь к о  д о г а д ы в а т ь с я :  если 
дѣ й ств іе  п р о и зо ш л о  в ъ  б о л ь ш о м ъ  о б щ е с т в ѣ ,  
то  и к р аж а  должна б ы т ь  б о л ь ш а я ,  да  и в о р ы ,  
конечно, и з ъ  б о л ь ш и х ъ . . .  И что  з а  скв ер н а я  
при вы ч ка  у н аш ей  п р е с с ы  -  „ б р а т ь  в ъ  объ- 
ѣздъ“ , ли ш ь  тол ь ко  дѣло к о сн е тс я  Щ е к о тл и 
ва г о  о б с т о я т е л ь с т в а !?  Н у ,  т о ч ь  в ъ  то ч ь  д е 
ревен ск іе  мужички, о б ъ ѣ зж а ю щ іе  зем ск ія  гати  
и м о с т ы ! . . .  Во всяк ом ъ  с л у ч аѣ ,  —  и н тересн о  
б ы л о -б ы  з н а т ь ,  не исчезли -ли ,  вслѣдъ  з а  и с 
ч е зн о в ен іем ъ  з а п а с н а г о  к а п и т а л а ,  и виновни- 
ки эт о го  фо к у са . .. подобно то м у ,  к а к ъ  и с ч е з ъ  
г. Б л іо х ъ  и з ъ  своей  к о н то р ы :  р а с к л а н я л с я  с ъ  
вклад чи кам и , о с т а в и л ъ  к а к и х ъ -т о  н и чтож н ы хъ  
200 р . для у п л а т ы  н ѣ с к о л ь к и х ъ  с о т ъ  т ы с я ч ъ ,  
и , п о с ы л а я  п р о с т а к а м ъ  в о з д у ш н ы е  п оцѣлуи , 
и сч езъ !

В ъ  Х а р ь к о в ѣ  о к а з ы в а е т с я  ц ѣ л а я  а р м ія  л ю 
дей, с к л о н н ы х ъ  к ъ  к а б ац к о м у  рем ес л у .  Вотъ , 
что  с о о б щ а е т ъ  „Ю ж н ы й  К р а й “ :

„ Н а  д н я х ъ  в ъ  Х а р ь к о в с к о й  городской 
у пр а в ѣ  должна п рои зой ти  край н е  и н т е р е с н а я  
л о т т е р е я .  Б у д е т ъ  п рои зв ед ен ъ  т и р а ж ъ  н а ш и х ъ  
ш и н к о в ы х ъ  за в е д е н ій . . .  С оискателей  яв и лось  до
9 . 000 ч е л о в ѣ к ъ .  Считая въ  Х а р ь к о в ѣ  10 0 .0 0 0

***

М ы  в с т у п а е м ъ  въ  новы й годъ  при х о р о 
ш и х ъ  о б с т о я т е л ь с т в а х ъ :  медицина н а ч и н а е т ъ  
у н а с ъ  все  болѣ е  и болѣе  п р о ц в ѣ т а т ь ,  г р а 
мотность р а с п р о с т р а н я е т с я . . .  С е й ч а с ъ  я п ри 
веду по этой  части  н а и у б ѣ д и т е л ь н ій ш ій  фа к т ъ .

Во п е р в ы х ъ ,  медицина.
Б е р е м ъ  К а з а н ь ,  у н и в е р с и т е т с к ій  городъ  с ъ  

с т о т ы с я ч н ы м ъ  н ас е л е н іем ъ .  Н е го во р я  уже объ  
и м ѣю щ их ся т а м ъ  до к т о р а х ъ  - профес copа х ъ , 
о б ы к н о в е н н ы х ъ  в р а ч а х ъ  и у ч о н ы х ъ  а к у ш е р 
к а х ъ ,  —  К а з а н ь  б о г а т а  и другими п р е д с т а в и т е 
лями медицинской науки . З д о р о в ью ж ителей , 
з н а ч и т ъ ,  не г р о з и т ъ  о п а с н о с т ь ,  особенно —

***

Медицина и грамотность . —  З а ч ѣ м ь  онѣ намъ!? -  Опереточная  
война въ Ца р и ц ы н ѣ .  У т ѣ ш е н іе .

ж и тел ей ,  п о л учаем ъ , не л и ш ен ны й  и н те р е с а ,  
в ы в о д ъ :  9 %  н аселен іе  ж е л а е т ъ  в з я т ь  ш и н о к ъ “ !

9 .0 0 0  ш инкарей!  Вѣдь это  ц ѣ л а я  а р м ія ,  м о 
г у щ а я  у т о п и т ь  въ  в о д о ч н ы х ъ  в о л н а х ъ  не т о л ь 
ко х а р ь к о в с к и х ъ  х о х л о в ъ ,  но и всю  Россію !..  
В п р о ч е м ъ ,  кто-же у н а с ъ  о т к а ж е т с я с п а и в а т ь  
и о б и р а т ь  народъ?  Вспомните только ,  что  даже 
п р ес л о в у т ы й  П а ш к о в ъ  —  э т о т ъ  п роповѣдникъ  
и ст и н ы ,  добра  и любви къ  бл ижне м у  — держ и тъ  
ц ѣ л ую  колонію к аб ак о въ !  Проповѣдь добра и 
содерж ан іе  п и т е й н ы х ъ  за ве д е н ій  мирно уж и
в а ю т с я  в ъ  одномъ и т о м ъ  же с у б ъ ек т ѣ .

***
Е щ е  одно с к а з а н ь е . . .  по адресу  н а ш и х ъ  

„ з а г р а н и ч н ы х ъ  д р у з е й “ .
Въ англ ійской  г а з е т ѣ  „ The Economist“ п о м ѣ 

щ е н а  с т а т ь я ,  со д ер ж ащ ая  к ъ  себ ѣ  и звлечен іе  
н ѣ к о т о р ы х ъ  ц и ф ръ  и з ъ  о т ч о та  г о с у д а р с т 
в е н н аг о  к он трол я  з а  1880 г. В ъ  числѣ м н о
г и х ъ  н е в ѣ р н ы х ъ  вы водовъ ,  н ах о д и тс я  с о 
об щ ен іе ,  что п р а в и т е л ь с т в о  н а ш е  дѣ лало  
ж елѣзно-дорож ны е за й м ы  для п о к р ы т ія  об 
щ и х ъ  г о с у д а р с т в е н н ы х ъ  р а с х о д о в ъ . . .  Н а 
сколько  нелѣ по  э то  с о об щ ен іе ,  д о к а з ы в а е т 
ся уже т ѣ м ъ ,  что п р а в и т е л ь с т в о  не т о л ь к о  
никогда не п о л ь з о в а л о с ь  сред ствам и  и з ъ  
ж елѣ зн одорож наго  фонда, но и, н а п р о т и в ъ ,  
постоян н о  з а т р а ч и в а л о  гром ад н ы я  сум м ы , 
и зъ  с р е д с т в ъ  к а з н а ч е й с т в а ,  н а  вы д ач у  ссудъ 
ж елѣ зн одорож ны м ъ  о б щ е с т в а м ъ . . .  Д о л г ъ  ж е
лѣзнодорож наго  фонда  к азн а ч ей с тв у  с о с т а в л я 
е т ъ  в ъ  н а с т о я щ е е  врем я  86 мил. рублей! Н е  
л ѣ н о с т ь ,  сообщ ен н ая  англ ійской  экономической  
г а з е т о й ,  та к ъ  к о л о с с а л ь н а ,  что н аш е  п р а в и 
т е л ь с т в о  сочло необходим ы м ъ н а п е ч а т а т ь  в ъ  
„ П р а в и т .  В ѣ с тн и к ѣ “ , к о р о те н ь к о е  о п р о в е р ж е 
ніе, к о то р о е ,  конечно, р а з с ѣ е т ъ  в с я к ія  недо
р а зу м ѣ н ія  на  э т о т ъ  с ч е т ъ .  Во всяк ом ъ  слу
ч а ѣ ,  б л а г о г л у п о с т ь  «E conom is ta»’а. и м ѣ е т ъ  з н а 

ч е н іе  —  к а к ъ  фа к т ъ ,  д о к а зы в а ю щ ій ,  до ч е 
го н е р а з б о р ч и в ы  и н о с т р а н н ы е  писаки  в ъ  с в о 
и х ъ  к л е в е т а х ъ  н а  Росс ію . Н а м ъ  о с т а е т с я  ли ш ь  
с м ѣ я т ь с я . . .  Д а  к а к ъ  и не с м ѣ я т ь с я ,  в ъ  сам ом ъ  
дѣлѣ, ч и т а я ,  н а п р . ,  р а з к а з н и  и н о ст р ан н а го  т у 
р и с т а ,  с ъ  с е р ь о з н ы м ъ  видомъ у в ѣ р я ю щ а г о  с в о 
и х ъ  зе м л я к о в ъ ,  что он ъ  о т д ы х а л ъ  в ъ  С ибири 
подъ  т ѣ н ь ю . . .  клю квы ? М ало-ли  что  п и ш у т ъ  
эти  « зн а т н ы е  ин остран ц ы »! О динъ  и з ъ  н и хъ ,  
п р о ѣ зж а я  л ѣ том ъ  ч е р е з ъ  м алоросс ійскую  д е р е 
вню и не найдя н а  улицѣ  никого , кромѣ м а л ь 
чи ковъ ,  о т м ѣ т и л ъ  в ъ  своей  за п и сн о й  книжкѣ: 
«въ  М алоросс іи  вод и тся  о с о б а я  порода  людей 
ч р е з в ы ч а й н о  м а л аго  р о с т а ,  с ъ  волосам и  аль 
би н осовъ ;  они к р ай н е  враж дебн о  о тн о с я т с я  
к ъ   п у те ш е ст в е н н и к а м ъ  и б р о с а ю т ь  в ъ  н и х ъ  
кам ням и ; э т а  и н т е р е с н а я  порода  н а з ы в а е т с я  
c lops is  или m a l t c h i c h i s » . . .  К а к ъ  т у т ъ  не р а з 
см ѣяться?

Бова.

с ъ  т ѣ х ъ  п о р ъ ,  к ак ъ  п ояв и л ся  т а м ъ  чудесны й 
л е к а р ь ,  п озн авш ій  т а й н ы  персидской и индій
ской медицины. Э то  —  нѣкій о с та вн о й  с о л д ат ъ ,  
у сп ѣ вш ій  во врем я  в о е н н ы х ъ  п о х о д о в ъ ,  т а к ъ  
с к а з а т ь ,  собаку  с ъ ѣ с т ь ,  в ъ  и ск усствѣ  в о с т о ч 
н ы х ъ  э с к у л а п о в ъ . . .  О н ъ  и м ѣ е т ъ  бездну удо
с то вѣ р ен ій  объ  успѣ ш ном ъ леченіи  б о л ь н ы х ъ ,  
и л е ч и т ъ ,  л еч и тъ ,  л е ч и т ъ . . .

Вотъ к ак ъ  д ѣ л ае тъ  он ъ  это .
О б р а т и л с я  к а к ъ -т о  к ъ  нем у, з а  помощ ью , 

одинъ и з ъ  ч а с т н ы х ъ  м а к л е р о в ъ .  Б . ,  с т р а 
даю щій у д у ш ье м ъ .  Н а ч а л с я  п р ед в а р и те л ь 
ный р а з г о в о р ъ  о в о зн аг р а ж д е н іи .  К а в а л е р ъ  
п о т р е б о в а л ъ  18 р у б .  з а  каждый в и з и т ъ ,  т а к ъ  
к а к ъ  л е к а р с т в а  его  очень дороги. П а ц іе н т ъ ,  
съ  своей с то р о н ы ,  п р е д л а г а е т ъ  2 р у б .  С п о
р я т ъ ,  уб ѣ ж д а ю тъ  д ругъ  д р у га  и, н ак о н е ц ъ ,  
н а  2 р у б л я х ъ  р ѣ ш а ю т ъ .

— Р а зд ѣ в а й с я !  Ложись! к о м ан д уетъ  п е р 
сидскій ц ѣ л и т е л ь .

М ак леръ  р а з д ѣ в а е т с я  и  лож ится . Д о кто р ъ  
н а ч и н а е т ъ  е го „ и з с л ѣ д о в а т ь “ , п ри чем ъ  в е с ь 
м а  о с н о в а т е л ь н о  м н е тъ  р е б р а ,  л о м а е т ъ  руки  
и п р е с с у е т ъ  ж и в о т ъ .  Потомъ, п р и к а з ы в а е т ъ  
п о д а ть  с т а к а н ъ  горяч ей  воды, к лад етъ  в ъ  нее 
ложку к акой -то  воню чей  м а зи  и п р ед л аг а ет ъ  
больному в ы п и т ь .  М а к л е р ъ  п ри п одн и м ается ,  
чтобы  и сп ол н и ть  докторское т р е б о в а н іе ,  и . . .  
в н е за п н о  п о л у ч а е т ъ  здоровен н ѣй ш ую  з а т р е 
щ ину в ъ  у х о . . .

—  Н е  б е зп о к о й т е с ь ,  п р и со в о к у п л яе тъ  к а 
зан ск ій  п ер с ъ ,  — эт о  для в а ш ей -ж е  п о л ь 
зы ! Будь  в ы  помоложе, т а к ъ  я не та к у ю  бы 
е щ е  тю тю  з а к а т и л ъ  в а ш е й  м и л о с ти . . .

П реданіе  м олчи тъ ,  л у ч ш е-л и  с та л о  маклеру 
о т ъ  „ т ю т и “ и покинуло ли его  у д уш ье .

***

╬ ***

Н е зн а ю ,  какого  с в о й ст в а  члены  ц а р иц инской 
городской у п р а в ы ,  но з а ч а с т у ю  они в ы г л я д я т ъ  
с о всѣ м ъ  о п ер е то ч н ы м и  людьми. Ч ѣ м ъ ,  н а п р . ,  
они не оффе н б а х о в ск іе разбой н и к и  —  в ъ  своей 
войнѣ  п р о т и в ъ  г.  А ш и н ова?  .. Н о ,  однако, 
в ы  не з н а е т е  подробностей  дѣда , и не имѣете  
п о н я т ія  о г. А ш и н о в ѣ . . .

Д ѣло в о т ъ  в ъ  чем ъ . г . А ш и н о в ъ  в л а д ѣ е тъ  
п р о ти в ъ  Ц а р н ц и н а  о с тр о во м ъ  (не Т ю л и п а та -  
номъ , однако).  Городской у п р а в ѣ  представи
лось  почем у-то ,  что  о с т р о в ъ  э т о т ъ  долженъ 
п ри н ад л еж ать  ей ,  а  вовсе  не г. А ш ино- 
в у . . .  Х о р о ш о .  Н а ч и н а е т с я  т я ж б а .  С удъ,  по 
р а зс м о тр ѣ н іи  д о к а з а т е л ь с т в ъ  н а с т о я щ а г о  в л а 
дѣ л ьц а ,  к ъ  искѣ у п р а в ѣ  о т к а з а л ъ .  Ч то  т у т ъ  
д ѣ лать?

Ц а р и ц ы н с к а я  у п р а в а  не з а д у м а л а с ь :  она  п о 
р ѣ ш и л а  об ъ я в и ть  своем у в р а г у  о т к р ы т у ю  войну

☛

☛

А в о т ъ  —  по ч а с т и  г р ам отн ости .
В о з ь м е м ъ  С а р а т о в ъ .  Т а м ъ  п р и ка щ и к и  з а 

думали п одать  городскому головѣ  п р о ш е н іе  объ  
освобожденіи  и х ъ  о т ъ  р а б о т ъ  в ъ  п р а з д н и ч 
н ы е  дни. Н а п и с а л и  п р ош ен іе  и о тп р а в и л и сь  
с о б и р а т ь  подписи. Я в л я ю т с я  в ъ  м а г а з и н ъ  
Щ ., в ъ  н овом ъ  гости н н ом ъ  дворѣ

— Не подпишитесь-ли, вотъ, подъ проше
ніемъ? - обращаются къ старшему отпрыску ку
печеской Фамиліи.

Что такое?
О б ъ я с н я ю т ъ .
—  Н ѣ ту ,  не п о д п и ш у с ь . . .
—  Въ та к о м ь  с л у ч а ѣ ,  не дозвол и те  ли в а 

ш и м ъ  п р и к а щ и к ам ъ ?  
—  Н е  дозволю.
К о р о т к о  и ясно.╬



и и зг н а т ь  его и з ъ  владѣній. Одинъ и з ъ  ч л е 
н овъ  о т п р а в и л с я  на  о с т р о в ъ  для рекогн осци 
ровки (п р и ч е м ъ  к а к ъ  то  уго р азд и л с я п о п ас ть  
т а м ъ  в ъ  ч а н ъ  со смолой); з а т ѣ м ъ ,  н а  нѣсколь
кихъ  лодк ахъ ,  бы ли  о т п р а в л е н ы  вои н ы , в ъ  
видѣ г а л а х о в ц е в ъ  и а р х а р о в ц е в ъ ,  в з я т ы х ъ  
и з ъ  к а б а к о в ъ  и н очл еж н ы хъ  дом овъ . П р о и з о 
ш л а  б и т в а  и . . .  войско  у п р а в ы  п отерп ѣ л о  по
раж еніе .

Вы не вѣ р и т е ,  чтобы  все  это  могло, д ѣ й 
с т в и т е л ь н о ,  бы ть?  К ъ  н аш ем у  общ ем у удо
в о л ь с т в ію ,  все  это  п рав да .  П равд а  и то ,  что 
у п р а в с к а я  а р м ія ,  въ  концѣ концовъ , п о п ал а  
в ъ  судейскую  к ам еру  и п р ет ер п ѣ л а :  с у д ъ ,  не 
п ри н и м ая  во вним аніе   б а т а л ь н ы х ъ  д о б родѣ 
т е л е й ,  у п р я т а л ъ  в ъ  к у ту зк у  ц ѣ л ы х ъ  15 ч е 
л о в ѣ к ъ . . .

У п р а в а  о с т а л а с ь  в ъ  с торон ѣ . О н а  заж м у
р и л а  г л а з а ,  к а к ъ  будто дѣло до н ея  и  не к а 
с а е т с я .  С т р а у с ы ,  в ъ  своем ъ  родѣ!

Г. К . и з ъ  г. К е р ч и ,  к ак ъ  ни п р я ч ь с я ,  не
***

Бенефисъ  г .  М у зи ля : „ Т а л а н т ы  и по клонни
к и “ , к омедія А .  Н . Островскаго; « П ерелетны я  
птицы » ,  шутка  М. В .  Л е н т о в с к а г о .  —  Бенефисъ 
г .  Р ѣ ш имова: «На законномъ основан іи»,  ко- 
медія К .  А .  Т а р н о в с к а го .  —  Б е н е ф и с ъ  г-жи 
Никулиной: «П о мѣш анная», комедія г .  П а в 
л о в а .  —  Б е н е ф и с ъ  г .  Б а р ц ал а :  « Т а н г е й зе р ъ » .—  
„ Э г л е я “ ,  б ал етъ -пасто рал ь  г .  Ганзена.  -  Р о 

мансы Д. А .  У с а т о в а .

☛

***
Б ен еф и съ  г .  М узиля б ы л ъ  со всѣ м ъ  „ а к т е р 

скій всл ѣдъ  з а  комедіей А. Н .  О с т р о в с к а г о ,  
бойко и весело  промелькнули с ц ены —  тож е  и з ъ  
актерской  ж и зн и : „ П е р е л е т н ы я  п т и ц ы “· ( „ Т у ч -  
ки н еб есн ы я ,  вѣ чн ы е  с т р а н н и к и “ ), М. В. Л е н 
т о в с к а г о .  Э то ,  в ъ  п олномъ с м ы сл ѣ  сл о в а ,  
драм ати ч еск ій  пустячокъ, но п у с т я ч о к ъ  крайне  
з а ба в ны й , а  к ст ат и  и м астерск и  р а зы г р а н н ы й .  
О собенно х о р о ш ъ  г. Р я б о в ъ ,  в ъ  роли  „ п р о г о 
р ѣ в ш а г о  а к т е р и ка . Р а з с к а з ъ  о т о м ъ ,  к ак ъ  
о н ъ ,  а к т е р и к ъ ,  ж илъ у одного к у п ц а ,  и к ак ъ  
этотъ  к у п е ц ъ ,  п о к у ти в ъ ,  з а с н у т ь  не м огъ  б е з ъ  
то г о ,  чтобы  а к т е р и к ъ  не п р е д с т а в и л ъ  ему чор-

Г овори ть  о „ П о м ѣ ш а н н о й “ г. П а в л о в а  —  не 
с т о и т ъ :  это  л и ш ь  б л е с т я щ е е  и далеко уже не 
новое  д о к а за т е л ь с т в о  того ,  что и и з ъ  очень  
х о р о ш е н ь к а г о  р а з с к а з а  очень  не трудн о  сдѣ
л а т ь  очень  мерзкую  п ь е с у . . .  В п рочем ъ , с п р а 
ведли вость  т р е б у е т ъ  с к а з а т ь ,  что в ъ  пьесѣ

т а ,  —  п р е л е с т е н ъ .  З а т о ,  н ап р а с н о  г  Л ентовск ій  
вк л еи л ъ  к ъ  свои  сценки  к у п л е ты ;  е щ е  болѣе 
ж а л ь ,  что  к у п л е т ы  эти  р а с п ѣ в а ю т с я  съ  ак- 
ком п ан и м ен том ъ  о р к ес тр а :  эти  ходули  со 
всѣ м ъ  о т ш и б а ю т ъ  у „ П е р е л е т н ы х ъ  п т и ц ъ “ 
т о т ъ  к о л о р и т ъ  п р ав д ы  и ж и зн ен н ости ,  к о т о 
р ы й  п р и с у щ ъ  и м ъ , б е з ъ  всяк аго  сом н ѣ н ія .

***
Мы до с и х ъ  п о р ъ  зл ы  на  г. М узи ля  з а  то ,  

что  в ъ  сам ую  средину своего  бенефиса  онъ  
в к л еи л ъ  н еи зм ѣ н н ую  „ Р а б у “ г. З а з у л и н а .  И  
в ъ  с ам о м ъ  д ѣ л ѣ ,  —  вѣжливо ли, суди те ,  з а с т а 
в л я т ь  публику с к у ч а т ь  н ад ъ  с т а р о й  п ьесой  — и з ъ  
з а  того  т о л ь к о ,  что  ге р р у  М у з и л ь ,  во что 
бы то  ни с т а л о ,  нужно ( п о ч е м у  нужно?) по
к а з а т ь  о ч а р о в а т е л ь н у ю  фр а у  М узи л ь ?  „ Р а б а “ -  
единственная п ь е с к а ,  в ъ  к о торой  сн о с к а  фрау 
М у з и л ь ;  и в о т ъ ,  н ѣж ны й г е р р ъ  М у зи л ь  и з ъ  
года в ъ  годъ  с т а в и т ъ  в ъ  свой  бенефисъ „ Р а 
б у “ .. .  подобно том у  к а к ъ  г. К о л о с о в ъ  и з ъ  
года  в ъ  годъ  с т а в и т ъ  в ъ  свой  бенеф исъ  „ Д в у х ъ  
г о н ч и х ъ  по одному слѣ ду“ , ибо „ Г о н ч і я “ — 
единственная  п ь е с а ,  в ъ  которой  сн осен ъ  г. К о 
л о с о в ъ . . .  И  это  е щ е  п онятно:  надо-же б е н е 
ф и ц іан ту  х о т ь  чѣмъ-нибудь да з а я в и т ь с я ;  п р и 
чем ъ , на  с ц ен ѣ ,  с у п р у ж ес к ія  „ т а н д р е с с ы “ — 
не поним аем ъ!

В ъ д о в ер ш ен іе  н е у м ѣ с т н а г о  п р о яв л е н ія  сво 
и х ъ  с у п р у ж ес к и х ъ  ч у в с т в ъ ,  г е р р ъ  М узи ль  
поднесъ  фра у  М у зи л ь  б у к е т ъ .  . .

П ок о р н ѣ й ш е  бл агодари м ъ !
***

С удить  о новой  п ь ес ѣ  г. Т а р н о в с к а г о  — не 
н ам ъ , он а  п еред ъ  ч и т а т е л я м и . О р г а н и ч и м с я 
однимъ л и ш ь  ш т р и ш к о м ъ .

П о с л ѣ  п ер в аг о  п р е д с т а в л е н ія ,  подходитъ  къ  
н а м ъ  а в т о р ъ  зн а м е н и то й  „ С в а д ь б ы  К р е ч и н -  
с к а г о “:

—  С к аж и те ,  п ож а л у й с та ,  К о н с т а н т и н ъ  А в 
г у ст и н о в и ч ъ  с о с т о и т ъ  член ом ъ  Ф ранцузскаго  
д рам ати ч ескаго  общ ес тв а?

— Н ѣ тъ .
—  Ж а л ь !
—  А что?
—  Д а  он ъ  м огъ  б ы  получи ть  г о н о р а р ъ ,  з а  

эт у  п ь е с у ,  с ъ  двухъ д р а м а ти ч ес к и х ъ  о б щ е с т в ъ
***

с п р я ч е т с я .  С ъ  н им ъ , н акан унѣ  н оваго  года, 
с л у ч и л ас ь  сл ѣ д у ю щ а я  н е п р ія т н о с т ь .  П и ров ал ъ  
он ъ  с ъ  свои м ъ  п р іяте л ем ъ ,  гл ас н ы м ъ  к ер ч ен 
ской городской думы , г Р . ,  в ъ  гости н н и цѣ . 
Ш л и  споры  о городскихъ д ѣ л ахъ .  Д а л ь ш е  — 
бол ьш е: п оругал и сь . З а т ѣ м ъ ,  к ак ъ  и слѣ дуетъ  
бы ть ,  з а в я з а л а с ь  драка .  Р .  кинулся н а  своего  
п роти вни ка ,  сц ѣ п и лся  с ъ  нимъ и . . . о тк уси лъ  
ему н осъ .  И  не к акой  нибудь м ал ен ьк ій ,  г а 
денькій. а  о тл и ч н ы й , п ороди сты й  арм янскій  
носъ! О т к у с и л ъ  и в ы п л ю н у л ъ  н а  полъ. Когда 
с т а л и  о ты с к и в ат ь  н осъ  н а  полу, его  уже не 
о к а з а л о с ь :  к о ш к а  с ъ ѣ л а . . .  г .  К . м ож етъ  съ  
у в ѣ рен н ост ію  с к а з а т ь ,  что ,  не см о тр я  на 
п р и кл ю ч и в ш у ю с я  с ъ  нимъ н е п р ія т н о с т ь ,  онъ 
не о с т а л с я  с ъ  н о с о м ъ . У тѣ ш ен іе !

Н о , с ъ  другой  с то р о н ы ,  и то  с к а ж еш ь:  носъ  
уже не в ы р о ст е т ъ  у  г. К . . .  х о т я  бы  его  и 
билъ  в ъ  ухо  к а з а н с к ій  докторъ!

Е р ш ъ

г .  П а в л о в а  е ст ь  двѣ б л е с т я щ е  о ч е р ч ен н ы я  
личности: В язн и ко въ  и З о л о т н и ц к ій . . .  Гг. Рѣ- 
ш и м овъ  и  М иленскій  2-й п рек р а сн о  п еред ал и  
свои  роли. Т олько  мы п о со в ѣ то в ал и -б ы  г. 
П а вл о ву  в ы б р о си т ь  второй  вы ход ъ  В язн и ко ва ,  
а  п о ж а л у й . . .  и п ер в ы й .

***
В ъ  Б о л ь ш о м ъ  т е а т р ѣ  с л у ш а л и  „ Т а н г е й з е р а “ 

и см о тр ѣ л и  „ Э г ле ю “ .
„ Т а й г е й з е р а “ в ы т а щ и л ъ  на  с в ѣ т ъ  бож ій г. 

Б а р ц а лъ :  з а  с т а р а н і е  —  сп аси бо ,  з а  исполненіе  
н а х л о б у ч к а . . .  не  сам ом у  г. Б а р ц а л у ,  р а з у 
м ѣ ет ся ,  и не его  бл и ж ай ш и м ъ  т о в а р и щ а м ъ :  
б ен еф и ц іан тъ ,  гг. А б р ам о въ ,  Х о х л о в ъ  и, 
особенно, г-жа Ю н е в и ч ъ  —  внѣ вс як и х ъ  у п р е 
ковъ ;  н а х л о б у ч к а  —  о рк естру  и х о ру .

Въ сам ом ъ  дѣлѣ, что надѣлали  гг . пилигрим ы , 
с к а з а т ь  т р у д н о ,  —  нужно бы ло с л ы ш а т ь ,  к ак ъ ,  
в ъ  течен іе  д о б р ы х ъ  п я т и -ш ес ти  м и н у т ъ ,  х о р ъ  
ш е л ъ  н а  п о л т она  т о н а  в ы ш е  о р к е с т р а . . .  В и 
н о в а т ы  гг. Д м и т р іе в ъ  и М а м о н т о в ъ ,  „ в ы п у с 
т и в ш іе “ гг. пилигрим овъ .

У в е р т ю р а  п р о ш л а  не бойко: скри п ок ъ  о к а 
за л о с ь  м а л о .

К т о  н ас ъ  удивилъ , та к ъ  это  г. Д одоновъ: 
в ъ  сцен ѣ  с о с т я з а н ія ,  „ в з я л ъ “ да  и с п ѣ л ъ  о т 
л и чн о . . .  В о тъ  уж ь не ожидали-то! И  ап л о д и 
р о вал и  же ему з а  э т о ! . .

Б ен еф и ц іан тъ  п ер е д ал ъ  свой  р а з с к а з ъ  з а м ѣ 
ч а т е л ь н о  умно и э л е га н т н о ,  не сдѣлавъ  ни 
м ал ѣ й ш ей  к у п ю р ы , —  да и во о б щ е  п р о в е л ъ  свою 
п ар т ію  превосходно. Глядя н а  п одарки ,  п од
н осим ы е ем у  п у бликой, м ы  усердно ап л од и 
р овал и :  это  б ы л ъ  „въ  коня к о р м ъ “ .. .

Г- жа М а х и н а . . .  да  п р о с т и т ъ  ее  Господь!
В ъ дек о р ат и вн о м ъ  отн ош ен іи ,  о п е р а  о б с т а 

в л е н а  в е с ь м а  недурно. О собенно эффектна 2 -я 
к а р т и н а  1 -го  а к т а :  декорац ія  д ы ш е т ъ  п оэз іею , 
а  это  и т р е б о в а л о с ь  д о к а за т ь .

***
Д ля у т р е н н и х ъ  с в я т о ч н ы х ъ  сп е к та кл е й ,  н а  

Б о л ь ш о м ъ  т е а т р ѣ ,  п о с т а в л е н ъ  г. Г а н зе н о м ъ  
одн оактн ы й  б а л е т ъ  „ Э г л е я - п а с т у ш к а “ . Г. Г а н 
зе н ъ  у вл екся  у с п ѣ х о м ъ  та н ц е в ъ  м а л о л ѣ т н ы х ъ  
во с п и та н н и ц ъ  и эс т е р н о в ъ  н а ш е г о  т е а т р а л ь 
н аго  у ч и л и щ а  в ъ  „ Д ѣ в ѣ  а д а “· и „ А р и фѣ “ , и 
з а д у м а л ъ  с о с т а в и т ь  с п е ц іа л ь н о  для н и х ъ  н ѣ 
что отд ѣ л ьн ое ,  особен о ,  н овое .  У в л е к а т ь с я ,  
о к а з ы в а е т с я ,  не  слѣдовало: з а т ѣ я  о к а з а л а с ь  
далеко не и з ъ  у д а ч н ы х ъ ,  —  в ы ш л о  что -то  
в ъ  родѣ кукольн ой  комедіи которую , едва- 
ли у кого  х в а т и т ъ  т е р п ѣ н ія  вы с и д ѣ т ь  о т ъ  
н а ч а л а  до кон ца .  Ч то  бы ло мило и за б а в н о  
на п о л ч а са ,  то  на  п о л т о р а  — и скучно, и од 
н о о б р а зн о ,  и п ри торн о  до т о ш н о т ы .

П о с т а н о в к а  б а л е т а  з а у р я д н а я .  К о с т ю м ы  
е щ е ,  к ак ъ  г о в о р и т с я ,  ту д а  - сю да;  з а  то ,  
м ѣсто  д е к о р ац іям ъ  г. К .  В а л ь ц а . . .  по всѣ м ъ  
п р а в а м ъ  в ъ  б а л а г а н а х ъ  на Д ѣ в и ч ь е м ъ  
полѣ , а  ужь н и к а к ъ  не на  Б о л ь ш о м ъ  т е а т 
р ѣ ,  гдѣ е щ е  не з а б ы т ы  чудны я декорац іи  
гг. Б р а у н о в ъ ,  о т ц а  и с ы н а ,  Б р е д о в а ,  Ш е нь я н а ,  
Ге л ь ц е р а . . .  М у з ы к а  г. Г е р б е р а  т а к ъ  же в у л ь г а р 
н а , к а к ъ  и всѣ  его  м у з ы к а л ь н ы я сочиненія:  п о 
л о ж и т е л ь н о  —  ни одного к р а с и в а го  м оти ва!

***
П е р ед ъ  нам и с е р ія  р о м а н со в ъ  л ю б и м ц а  мо

сковской «слуш аю щ ей»  публики, Д. А . У с а 
т о в а .  С б о р ъ  с ъ  продажи п о ж е р тв о в ан ъ  а в т о 
р о м ъ  въ  п ол ьзу  студен ческой  кухм и стерск ой .  
Ч е т ы р е  р о м а н са ,  к о т о р ы я  перед ъ  нами (« Ч т о  
мнѣ о н а» ,  « К о л ы б е л ь н а я  п ѣ с ен к а» ,  « Е щ е т о м 
лю сь  тоской  ж е л а н ь я » и «М ы  с ъ  пѣсней  
б ы с тр о к р ы л о й » )  —  с о с т а в л я ю т ъ  л и ш ь  н ачало  
сборн и ка  р о м а н с о в ъ  Д . А. У с а т о в а .  М ы  п р о 
с м отрѣ ли  и х ъ  и . . .  не з н а е м ъ ,  к отором у  о т 
д а ть  п ред п очтен іе .  Э то  —  не к а з е н н ы е  р о м а н 
сы  с ъ  «минорны ми паденіями» и «мажорны ми 
п овы ш ен іям и »  г о л оса ,  а  скорѣ е  м у з ы к а л ь н ы я  
г р ё з ы ,  э л е г а н т н ы я  и п р и в о л ь н ы я . .. Ж е л а е м ъ  
сборнику  п о л н ѣ й ш а го  у с п ѣ х а .

Никсъ и Киксъ.

Д авн о  мы не бесѣдовали с ъ  чи тат ел ям и ;  п о 
этом у .  н а  э т о т ъ  р а з ъ  н ам ъ  п ри дется  побесѣдо
в а т ь  о м ногом ъ: не го в о р и м ъ  —  о многомъ хо
рошенькомъ... Н у ,  да чѣм ъ  б о г а т ы  —  т ѣ м ъ  и 
рады . Н а ч и н а е м ъ .  П ервое  м ѣ ст о ,  к о н еч н о ,—  
„ Т а л а н т а м ъ  и п ок лон н и к ам ъ “ А. и . О с т р о в 
скаго . З а р а н ѣ е  и зв и н я ем ся  з а  о тр ы в о ч н о с ть  
н аш ей  за м ѣ т к и :  „по одежкѣ п р о т я г и в а й  и нож
к и “ ,  —  в ъ  н а ш е м ъ  расп оряж ен іи  m a x im u m  200 
с т р о к ъ ,  а  н овостей  -  куча!

„ Т а л а н т ы  и п оклонники“ прои звели  на  н ас ъ ,  
с каж ем ъ  п рямо, ч а р у ю щ е е  в п е ч а тл ѣ н іе :  т а 
кой п р а в д ы  з а м ы с л а ,  т ак ого  м астер с к аго  
р а з в и т ія  д ѣ й ств ія  и, что  всего  в аж н ѣ е ,  так ой  
р а з м а ш и с т о й  см ѣ л ости  в ъ  обрисовкѣ  г л а в н ы х ъ  
Фигуръ, каким и, несомнѣнно, о тл и ч а е тс я  но
в а я  комедія м а с т и с т а г о  д р а м а т у р г а ,— давно 
мы не в с т р ѣ ч а л и . . .  даже в ъ  его  п р о и зв е 
д ен іях ъ ,  —  не говори м ъ  уже о м ен ьш ей  
брат іи !  Паденіе  к у л ь т а  ч и стаго  и ск у с ст в а ,  
р а з в р а т ъ  —  к ак ъ  н еи зм ѣ н н ы й  сп у т н и к ъ  с о в р е 
меннаго „ т а л а н т а “ и побѣда зо л о т а  н ад ъ  всѣ м ъ :  
н адъ  л ю б овью , р а з у м о м ъ ,  дружбой, ч е с т ь ю ,  — 
в о т ъ  о с н о в н ая ,  с к о р б н ая  идея новой  комедіи 
А . и . О с тр о в ск аго .╬

╬ - Я -  учить, а  в ы  — развращать б у д е т е . . .  
и я все  так и  буду учи ть!

Ф р а з а  э т а  в ы з в а л а  с м ѣ х ъ ;  а  в д у м а й т е с ь -к а  
въ  нее х о р о ш е н ьк о :  не з а с м ѣ е т е с ь-ли в ы . . .  
с к в о зь  с лезы ?



3 . Г р е зы  А н тон а  И в а н ы ч а  
бы л и , очевидно, тр ево ж н аго  сво й 
с т в а ,  т а к ъ  к ак ъ  он ъ  не то л ько  
б р ед и л ъ , но и о тч ая н н о  р а з м а 
х и в а л ъ  р у к ам и .

6 .  Л у к авы й  усердно свер л и л ъ  
у него  в ъ  у х ѣ .. . 9 . З а к у р и л ъ  и  —  о , уж асъ!

8 . С ъ  го р я , он ъ  р ѣ ш и л ъ  за к у 
р и т ь  т р у б к у , н о .. .  с т у л ъ  з а п л я 
с а л ъ  п одъ  ним ъ .

5 . П еред ъ  гл а за м и  его  в е р 
т ѣ л с я  р о й  ч о р н ы х ъ  и ц в ѣ т н ы х ъ  
то ч ек ъ .

2. В ъ  п р о со н к а х ъ , с ъ  п ом ощ ью  
легкой  экви л и бри сти ки , ем у у д а 
л о с ь  таки  с т а щ и т ь  и другой  
с а п о г ъ .

7 . Ч о р т ъ  возьм и ! воскли кн улъ  
бѣдны й А нтонъ И ван ы чъ: гдѣ это
мнѣ п ом огл а  н ел е гк а я  за п о л у ч и ть
т а к у ю  обнову!?

4 .  К о гд а  он ъ  п р о сн у л ся , то  
уви дѣ лъ  свой  ночной сто л и к ъ  
о п р о к и н у т ы м ъ .. .

1 . Е д в а  до тащ и л ся  А н то н ъ  
И ван ы чъ  до своей  к р о в а ти , сн я л ъ  
одинъ с а п о гъ  и . . .  п о то н у л ъ  в ъ  
г р е з а х ъ  и снови дѣ н ія х ъ .

С е к р е т н а я  с т р а н и ч к а  изъ☛

☛



☚ жиз н и А н т о н а  И в а н ы ч а .

1 0 . Вмѣсто та б а к у , в ъ  тр у б к ѣ  
о к азал с я  кусокъ  с т е а р и н а .. .  С ъ  
досадою  о тш в ы р н у л ъ  о т ъ  себя 
труб ку  А н тон ъ  И в а н ы ч ъ .

13. Д а  и у м ы в а л ь н и к ъ  —  п л о 
хой  к а р т о н ъ  для ш л я п ы ...

1 6 . З а т ѣ м ъ  за л п о м ъ  п р о гл о ти л ъ  
рю м ку очи щ ен н ой .

17. Пріятная дрожь пробѣжала 
по его членамъ...

1 4 . Т очно та к ж е , к а к ъ  и с а 
п о гъ  —  п ортм он н э не и з ъ  мод
н ы хъ !

11. К о то р ы й  часъ ?  К стати , 
гдѣ часы ? У вы ! —  они о к азал и сь  

   в ъ  ч е р н и л и ц ѣ ...

18. З а к у с и в ъ  селедкой , А н то н ъ  
И в а н ы ч ъ  с ъ  н асл аж д ен іем ъ  з а 
т я н у л с я  си гар о й : т е п е р ь  он ъ  г о 
т о в ъ  б ы л ъ .. .  х о т ь  ещ е  н а  н о в ы я  
С вятки!

15. А н тон ъ  И ван ы чъ  п р и 
б ѣ гъ  к ъ  прадѣдовском у способ у  
о т р е зв л е н ія . С н ачала  он ъ  вы л и л ъ  
н а  с еб я  к у вш и н ъ  холодной воды .

12. А с ю р ту к ъ -то , сю р ту к ъ : 
весь  в ъ  и з в е с т и , —  х о т ь  бросай!

☚



Святочный разск а зъ .  

( О к о н ч а н іе ,  —  см. №  1 .)

По прежнему тишина и покой, невозмутимый 
покой, царятъ на деревн ѣ ...

Весь порядокъ, обращенный къ мѣсяцу, облитъ 
мягкимъ свѣтомъ: окутанныя соломою избы, дворы 
съ тесовыми навѣсами, выдавшимися надъ плотно 
затворенными воротами, высокія на столбахъ крыль
ца, сверкающія подъ пышнымъ снѣгомъ кровли, 
даже узоры на замерзшихъ стеклахъ —  все, до мель
чайшихъ подробностей, таково ясно и отчетливо 
видно при мѣсяцѣ. Другой порядокъ, на противо- 
положной сторонѣ, точно спрятался и слился въ 
теми: широкая тѣнь откинулась отъ его строеній, 
захватила чуть не полъулицы и протянулася вдоль 
всей деревни, перерѣзываемая лишь свѣтлыми по
лосами на прогонахъ.

На крыльцѣ одной избы, стоящей на освѣщенной 
сторонѣ, заскрипѣла протяжно дверь, и вслѣдъ за 
тѣмъ раздались мужскіе голоса.

—  Не х оди!.. Не утруждай себя, —  говорилъ 
мужикъ въ полушубкѣ и шапкѣ.

—  Ничего, я провожу, —  отвѣчалъ другой, по
казываясь на крыльцѣ въ рубашкѣ и съ открытой 
головой.

—  Э, не дѣло, сватъ! Ты остудишься!
—  Не перечь, Антонъ Поликарповъ... Хочу те

бя проводить —  и провож у...
—  Слушай, Потапъ Сидорычъ: вѣдь ты теперь 

распотѣвши и въ одной рубахѣ...
— Вѣрно. А ты мнѣ сватъ, пли нѣтъ?
—  А ты разя ужь забылъ, что мы по рукамъ 

съ тобой ударили?
—  Такъ что-же ты зря мелешь?! Поворачивай 

оглобли да опять въ избу: вина у насъ, чай, еще 
осталось!

—  Что ты?! ужаснулся сватъ . —  Нешь можно?..
Снова заскрипѣла дверь, и голоса замолкли.
Въ это время отъ вдовиной избы отдѣлились

четыре женскія фигуры, пріостановились на мину
ту, вперивъ глаза на свѣтившій прямо въ ихъ ли
ца мѣсяцъ, оглядѣлись вокругъ и ,  одна за другой, 
стали перебѣгать наискось черезъ дорогу. Достиг
нувъ темной стороны, онѣ пошли уже не спѣша и 
крадучись, чтобы не быть кѣмъ замѣченными, по 
тропинкѣ, проложенной мимо самыхъ избъ; черезъ 
двѣ три минуты фигуры совсѣмъ потонули въ гус
той тѣни. Едва только скрылись онѣ, какъ изъ- 
за березъ, заботливо охранявшихъ сиротское гнѣз
до, выползли два парня, безшумно поднялись,— 
у одного въ рукахъ была гармоника, —  тихо о чемъ- 
то переговорили между собою и потомъ оба пош
ли на деревню, но за угломъ перваго-же двора ис
чезли ... 

Осторожно и не торопясь подвигались впередъ 
смѣлыя бесѣдницы. Вотъ ужь и домъ Агафьи. 
Еще два прогона —  и конецъ Хмѣлевки, поле чис
тое, и дорога, прямо въ село. ..

—  Постойка-те, дѣвоньки!.. Ровно бы мужики 
говорятъ!..

Пріостановились.
Дѣйствительно говорятъ и говорятъ на ближ

немъ крыльцѣ.
—  Ты никакъ въ одной рубахѣ вышелъ? спра

шиваетъ одинъ голосъ.
—  Нельзя, надо проводить, — отвѣчаетъ другой: — 

ты гость, а я х о зяи н ъ ... Гостя завсегда надо ува
жить...

— Я и безъ того много тобою доволенъ, Потапъ 
Сидорычъ... Ты остудишься! Вернись въ избу!..

—  Ничего... на дворѣ тепло: вишь, какая свѣт
лынь разливается!.. А ты — чудакъ, право, чело
вѣ къ ! —  толкуешь все: остудишься!.. Слушаю э то и, 
и больно мнѣ на тебя смѣшно, Поликарпычъ! Право 
слово! Вотъ такъ-таки и хочется мнѣ разсмѣяться!..

Не сдержались при послѣднихъ словахъ въ тѣни, 
насупротивъ: фыркнули, расхохотались на всю
улицу и кинулись бѣжать, позабывъ о всякой осто
рожности.

—  Это ты , Антонъ Поликарповъ?..
— Что ты, сватъ?! Слышишь, чай, гдѣ грохо

чутъ!
Свѣтлая полоса, на которую набѣжала дѣвки съ 

молодай к о ю окончательно и хъ выдала: оба с в а та —

слава Богу! —  не утратили еще способности рас
познавать предметы, и потому, какъ только уви
дѣли, такъ сразу же безъ особеннаго труда, и со
образили, что смѣхъ принадлежалъ ни кому иному, 
какъ именно четыремъ женскимъ фигурамъ, такъ 
неожиданно обрисовавшимися посреди улицы.

—  Видѣлъ, сватъ, кто?..
— Видѣлъ!.. Гляди, сватъ, не съ ними ли и 

моя кобыла? Подемъ за дѣвками? Да право! Пос-  
мотримъ, куда онѣ, хвосты-то поднявши, скачутъ 
такъ прытко!..

—  Съ ума ты , что ли, сошелъ? Да ты весь осту
дишься!

— Подемъ, сватъ ... Погуляемъ! Больно ужь 
ночь хорош а...

— Да ты хоть шубу накинь... Нѣшь такъ мож
но?

—  Ладно. Шубу я, пожалуй, захвачу.
Немного спустя, оба свата, въ шапкахъ, сапо

гахъ и полушубкахъ, —  на одномъ полушубокъ въ 
накидку, —  сходили, обнявшись, съ высокаго крыль
ца, подолгу останавливаясь почему-то на ступень
кахъ. Они громко смѣялись, очевидно —  совершенно 
довольные другъ другомъ...

—  Ахъ, сватъ! говорилъ одинъ: погуля
ем ъ ...

—  Погуляемъ, соглашался другой. —  Ты ужь на 
меня п о л о ж и сь ... Я тебя соблюду!..

—  Соблюди!.. Ты это въ силахъ?..
— Какъ есть ...
—  Ладно!.. Запѣвай, коли такъ, «зазно

бушку»!
Сватъ безпрекословно повиновался.

„ З а - а - а з н о -о -о -обуш ка б о л ь ш а -а я “ . .

началъ Антонъ Поликарповъ, размахивая правой 
рукою, а лѣвою продолжая обнимать свата, и энер
гически потрясая головой.

„Ой! не про насъ  л и съ тобой,  за -а -а зн о -о -б у ш к а “ , 
подхватилъ Потапъ Сидорычъ такимъ сильнымъ 
голосомъ, что разбудилъ гдѣ-то спавшую дворняшку, 
которая вскочила, вытянула шею и завыла на мѣ
сяцъ.

„ З л ы -е  л ю -люди го-го  гово р-я- я- я т ъ “ ,

продолжали оба п ѣ вц а ...
—  Стой, сватъ! Полушубокъ свалился...
—  Да надѣнь ты его въ рукава... Ахъ, какой 

ты , Сидорычъ!... Вѣдь ты остудишься!
— Не бойсь. Въ накидку свободнѣй мнѣ пѣ т ь ... 

Н у !...
„Ой! т е б я ,  бабочка, все  р у гаю тъ ,
Me-ня,  м еня ,  молодца, б р а н я - я - я т ь “ ! . .

—  Сватъ, а гдѣ-жъ дѣвки? Онѣ бы намъ под
собили... Потеряли мы дѣвокъ!

—  Найдемъ. Далѣ села не пойдутъ... Придержи
вай, придерживай полушубокъ, сватъ. Говорю тебѣ: 
остудишься!

А дѣвки между тѣмъ были ужь за деревнею и 
шли но дорогѣ полемъ, раскинувшимся передъ ними 
бѣлой широкой скатертью. Онѣ хотѣли было прой
ти только до конца деревни, убѣдиться, что за ними 
никто изъ парней не подсматриваетъ и затѣмъ 
повернуть тихонько къ овинамъ; но чудная ночь, 
съ ея волшебными красотами и чарами, помимо воли, 
несла ихъ все дальше, манила куда-то и звала неслы
шно, но тѣмъ не менѣе настойчиво и стр а ст н о ... 
Особенно дѣйствовала эта ночь на Матрену: вся она 
поддалась ея чарующій силѣ и чуть не бѣжала, не 
обращая вниманія на своихъ подругъ...

—  Будетъ, дѣвоньки. —  заговорила первая Мар- 
ф а. —  Куда въ даль-то забиваться.

— Гляди, еще встрѣнется к то, предполагала 
Соломонида: —  напужаетъ!

—  Матрешь! позвала Агафья. —  Вернемся?
Не сразу, однако, отозвалась Матрена.
— Да ч то ты , взаправду, дуришь? заговорили 

снова подруги. — Въ полѣ и безъ того однѣмъ жут
ко, а тутъ еще ты ...

— А мнѣ хорошо, дѣвоньки! отозвалась Матрена 
и вздохнула такъ довольно. —  Чего бояться?..  Эта
кая н о ч ь ... Да а бы не ушла съ улицы: воля, 
гуляй на просторѣ дѣвичья душа!

— Матрена! сказала молодайка. — Вотъ ты у 
насъ смѣла: ежели-бы повстрѣчался намъ сичасъ на 
лошади парень, —  знамо какой хорошенькій! — по
встрѣчался бы и позвалъ съ собою: не за дурнымъ 
чѣмъ, а та к ъ ... Испугалась бы ты?

—  Я?. . .  и Матрена засм ѣялась . — Я вскочила бы 
въ саночки къ пареньку, молодайка, выхватила у 
паренька изъ рукъ возжи, поприжалась къ нему 
поближе —  только бы вы тогда меня и видѣли!

— Ахъ, ты отчаянная! - удивилась Соломонида.— 
А мнѣ бы тутъ и конецъ всей жисти: обмерла бы 
и въ саняхъ отъ страсти. ..

 — Про тебя что ужь говорить, —  подпустила 
Марѳа: -  ты у насъ баба робкая. Не даромъ въ 
скиты-то хошь идти ... Ну, дѣвки, повернемъ ко 
дворамъ?

Повернули назадъ и пошли молча, глядя на 
свѣтлый мѣсяцъ, ярко горѣвшія звѣзды и бѣлое 
поле. Тихое и безмолвное, оно, казалось, спало въ 
объятіяхъ голубой ночи, а надъ нимъ летали чуд
ные сны: отъ этихъ сновъ, почти ежеминутно, 
кругомъ точно что вспыхивало и загоралось, точно 
чья грудь сладко поднималась —  нѣжная и ослѣпи
тельная, вся блистающая грудь...

—  Видите, дѣвоньки, какъ снѣги трепещутъ! 
указывала Матрена. —  Это они съ мѣсяцемъ пере
говариваются.

—  Ахъ, матушки! —  испугалась молодая б а б а .-  
Ровно живое что шевелится!

—  У тебя все шевелится, - упрекнула Марфа: —  
сидѣть бы лучше тебѣ за мужниной работой, чѣмъ 
съ дѣвками хороводиться!... По что увязилась за 
нами, коли ты всего боишься?

—  Молодайка не боится, —  заступилась Агафья: — 
она это насъ только испытываетъ. А вотъ погляди 
ужо, ежели она съ нами въ овинъ завораживаться 
не пойдетъ.

—  Молчите, дѣвки! - крикнула Матрена: —  жилье 
близко, услы ш атъ... Надо будетъ взять на-право, 
околицей да на гумно къ дядѣ Трофиму: тамъ боль
шая тропа къ овину.

***

Сваты долго отыскивали пропавшихъ изъ глазъ 
дѣвокъ, но, сколько времени они ни бродили, ни
какъ не могли выбраться за черту деревни: оче
видно, ночь успѣла и на нихъ напустить свои чары. 
Къ счастью, Антонъ Поликарповъ замѣтилъ въ одной 
избѣ свѣтъ и пригласилъ свата идти на огонекъ: 
навѣрно добрые люди тамъ имъ скажутъ, какъ 
отыскать дорогу прямо къ селу. Каково же было 
изумленіе обоихъ сватовъ, когда они послѣ, доволь
но продолжительныхъ обшариваній четырьмя рука
ми, нащупали, наконецъ, дверную скобу, дернули 
за нее и очутились лицомъ къ лицу съ цѣловаль
никомъ: они попали прямо въ кабакъ! Хотя сваты 
и не захватили съ собою денегъ, но, какъ оба они 
люди почтенные и цѣловальнику давно извѣст
ные, то и не встрѣтили на малѣйшаго затрудненія 
въ полученіи небольшихъ размѣровъ посудины. Они 
ни за что бы не спросили себѣ вина, еслибы къ ╬

╬ двадцать руку хозяина заведенія и благополучн о  
выкатились на улицу. Но — тутъ съ ними прои-  
зошло новое очарованіе. Прежде всего Антону Поли
карпову показалось, что нарѣченный его сватъ ос
тупился, взмахнулъ ногами въ воздухѣ и растя
нулся на снѣгу, какъ у себя дома на полатяхъ или 
кутникѣ. Потапу же Сидорычу вдругъ представи
лось, что его нареченный сватъ стоить на корточ
кахъ и колдуетъ на шапкѣ. Оба свата сперва раз
смѣялись, потомъ принялись дѣлать взаимныя по
пытки къ сокращенію пространства, раздѣлявшаго 
ихъ другъ отъ друга, и, наконецъ, ужь загово
рили :

—  Сватъ! все-ли у тебя благополучно?
—  Слава Богу. Я доволенъ...
У пріятелей на глазахъ задрожали слезы.
— Я тебя соблюду, — говорилъ одинъ. —  Только 

ты не остудись!..
— Не забуду твоего пріятства, сватъ, —  гово

рилъ другой. —  Соблю ди... Ты тверже меня земли 
держишься.

☛



—  Ужь я сказалъ разъ: соблюду, —  и ты не по
гибнеш ь... Держи только крѣпче на плечахъ полушу
бокъ ... А теперь —  въ село!

Черезъ нѣсколько минутъ сваты попали въ про
гонъ и, ужь Богъ знаетъ какъ , —  выползли на чье- 
то гумно, съ котораго могли явственно видѣть не 
въ далекѣ тѣхъ, кого искали цѣлый вечеръ; но 
не подлежитъ никакому сомнѣнію, что очарованіе 
все еще продолжалось.

Прилегли нарѣченные сваты у прясла, сохраняя 
глубокую таинственность, и, надо полагать, созер
цая звѣздное небо и величаво плывшую красавицу 
луну, а на сосѣднемъ гумнѣ, противъ овина, ску
чились гадальщицы и тихо между собою перегова
ривались; ни одна изъ нихъ не рѣшалась пойти въ 
овинъ первою. Всѣми овладѣлъ страхъ и волне
н іе ... Еще-бы! Шутка сказать: идти одной въ тем
ный и пустой овинъ, свѣситься въ яму и произ
нести слова заклятья!.. Начали даже ужь погова
ривать, не вернуться-ли лучше на бесѣду, чѣмъ 
рѣшиться на этакое «волшебство»: помилуй Богъ, 
что еще повстрѣчается —  не вылѣзешь тогда живой 
изъ ямы.

—  Я пойду! -  выговорила вдругъ Матрена. —  Я 
васъ сманила, я первой сама и пойду.

В сѣ только переглянулись —  и хоть бы одно сло
во кто вымолвилъ!. .

Лицо Матрены казалось нѣсколько блѣднѣе обык
новеннаго, но въ глазахъ ея, осѣненныхъ чорными 
бровями, свѣтилась какая-то смѣлая рѣшимость и 
ничѣмъ не сокрушимая воля. Растегнула она шу
бу, перекрестилась и твердой поступью направи
лась къ овину, только снѣгъ захрустѣлъ подъ ея 
обутыми въ чорные валенки ногами. Вотъ она уже 
подошла къ овину, нагнулась у входа —  и черное 
отверстіе скрыло ее изъ глазъ подругъ.

—  Ой, какой страхъ! - послышались сдержанныя 
и тихія восклицанія.

Проходитъ минута... другая... третья ...
— Умрешь, дѣвоньки, с ъ этакихъ страстей! - 

пролепетала Соломонида.
— Да замолчишь-ли ты , постылая! —  огрызнулась 

Марфа, измѣняясь въ лицѣ.
Далеко гдѣ-то крикнулъ пѣтухъ, за нимъ дру

гой и скоро вся деревня огласилась ихъ громкимъ 
пѣніемъ.

— Первые пѣтухи!
Нѣсколько минутъ, проведенныхъ безъ Матрены, 

показались ожидавшимъ за цѣлый годъ.
—  Идетъ! - вырвалось радостное изъ кучки.
Отъ овина, на встрѣчу мѣсяца, поспѣшно шла

Матрена; шуба е я  р а с п ахнулась,  щеки пылали, ╬

╬  -  Что?..
—  Мохнатенькой погладилъ... ровно бы овчин

кой тепленькой... Такъ легонько да ласково про
велъ!

—  Вотъ счастье дѣвкамъ! — позавидовала Соло
монида. —  Обѣимъ въ богатствѣ ж и ть ... Дѣвоньки! 
добѣгу и я, заворожу про судьбу свою. ..

—  Чего тебѣ завораживать? Ты замужняя жена...
—  А може  что и мнѣ выдетъ?..
—  Ступай, коли у тебя охота есть, - уступила 

Марфа. - Я инъ послѣдней ужь заворожусь.
Молодайка наскоро растегнула свою шубу и по

бѣжала къ овину.
—  Матрена! сказала Марфа. —  Да ты что тамъ 

долго пробыла?
— Разя? —  вскинула Матрена на подругу гла

з а . —  А мнѣ за одну минуточку показалось... Не 
вышла-бы оттуда... Такъ хорошо, да сладко было, 
дѣвоньки!

—  Смотри, не прельстилъ ли ужь онъ? Слы
хала,  чай, змѣи-то летаю тъ ...

Окончить Марфа не успѣла: изъ овина вылетѣ

ла Соломонида и прямо къ дѣвкамъ. На бабѣ ли
ца нѣтъ.

—  Что? Аль тебя голой?!
Ни слова въ отвѣтъ Соломонида: стоитъ передъ 

ними бѣлѣе снѣга и не шелохнется.
—  Молодайка... очн и сь... промолви хотя словечко!
Ни звука !
—  Дѣвоньки, она зачарована! - прошептала Мар

фа, вся дрожа и блѣднѣя...
Крики ужаса раздались на гум н ѣ ...

***

—  Знамо не проживеш ь... Только я вотъ про 
что: на перекрестокъ п ойти  — ничего, все тебѣ вид
но и сама ты не одна, —  на людяхъ; а въ овинъ надо 
по одной, къ тому-жь тамъ ничего не ви д ать ...  
Ну, какъ тебя въ этой теми -то да что ухватитъ, 
алъ испужаетъ? Не долго живота рѣшиться!

—  Слышала я, дѣвоньки, про одну купецкую 
дочь, —  заговорила Аксинья: —  на городу она жила,—  
тамъ, на Волгѣ. Задумала это дѣвица вотъ такъже про 
судьбу свою узнать. Велѣла накрыть столъ, поста
вить разныхъ кушаньевъ и чтобы два прибора. 
Сама заперла дверь и сѣла за с т о л ъ ... «Суженый- 
ряженый, приходи ко мнѣ ужинать»! сказала —  и 
ждетъ. Вотъ, ровнехонько въ полночь, дѣвоньки, 
приходитъ «суженый» —  мущина, значитъ, изъ себя 
картина писанная. Сѣли они съ купецкой дочерью 
за столъ, — ужинать какъ-бы п ри н яли сь ... Ничего, 
все у нихъ по хорошему идетъ! Дѣвка была не изъ 
робкихъ, —  разговариваетъ съ нимъ, шутки разныя 
веселыя ш утитъ. Вотъ запримѣтила она у него 
кольцо на рукѣ. «Покажь, говоритъ, колечко»? 
Тотъ снялъ и подалъ ей, а она возьми да и зачу- 
рай: „чуръ меня“ , говоритъ... Женихъ пропалъ, 
кольцо осталось въ рукахъ у купецкой дочери...

—  Поди, настоящее серебряное?
— Золотое, дѣвки!.. Вотъ, послѣ святокъ-то, 

къ дѣвицѣ этой самой и присватайся женихъ —  бо
гатый, хорошій женихъ. Какъ взглянула на жениха 
купецкая дочь —  съ перваго же разу опознала: слов
но двѣ капли похожъ! Вышла замужъ купецкая 
дочь и живетъ съ мужемъ хорошо. Объ году ре
бенка принесла —  мальчика, красивенькій такой па- 
ренечикъ! Мужъ себя не помнитъ — радъ больно!.. 
И вотъ, дѣвоньки, понадобись ему о ту пору, какъ

  жена еще отъ родовъ лежала, зачѣм ъ-то въ одинъ 
 сундукъ сходить; взялъ онъ у жены ключи и по- 
  шелъ къ сундуку. Отперъ, вынулъ, что ему нуж- 
  но, и вдругъ коробочку махонькую запримѣтилъ.

Раскры лъ, —  а тамъ его золотое кольцо лежитъ! Въ 
  ту же минутую къ женѣ, — «Сказывай», баетъ:—  

«откуда у те мое кольцо»? —  Вѣстимо, замялась 
баба, —  не хотѣлось ей сказывать, а потомъ и при- 

 зналась. —  «Такъ ты », говоритъ ей мужъ, —  „вол
шебствомъ меня къ себѣ приманила“ !?.. Досталъ 
саблю и тутъ же голову ей прочь.

—  Ай, матушки!..
—  Сплоховала купецкая дочь, —  замѣтила Татья- 

 на: —  ей бы не держать у себя колечка.
—  Разсказывали ещ е, —  правду либо н ѣ тъ , —  не 

знаю , —  начала было Афанась я .. .
Въ эту минуту дверь быстро отворилась и въ 

ней показались знакомыя лица. . .
 -  А! П ропащ ія... Воротились? Что, заворажи-
 вались?.. Ай, да что у те съ лицомъ-то сдѣлалось,
 молодайка?
 - Подождите, все услышите, отвѣчала Марфа, 

стаскивая съ себя шубу.
Переглянулись всѣ на бесѣдѣ.
—  Что, что, дѣвки? - приступили къ нимъ. —  Аль 

 не очень съ вами благополучно?

Въ жизни молодой бабы дѣйствительно прои
зошла перемѣна: передъ Пасхою умеръ у нея 
мужъ, и сама она пропала. Одни говорили, что 
Соломонида въ  скитъ ушла, а другіе, — что вмѣстѣ 
съ парнями весною на плотахъ уплыла. А напу
галъ ее, какъ послѣ разъяснилось, сынъ Антона 
Поликарпова съ Митревскимъ парнемъ.

— Матрену-то съ Аганькой мы полами шубъ по
гладили, разсказывали озорники. —  А Соломониду 
лопатой хватили. Не завораживайся впередъ: 
бабѣ не слѣдъ это дѣлать!

Агафья вышла за Петра, а М атрен а... къ ней , 
говорятъ, сватается «митревскій парень».

Ф. Нефедовъ.

***

А бесѣда у вдовы шла, повидимому, своимъ че
редомъ, прямъ: «играли» пѣсни, ходили «со вью
номъ», хотя парней никого и не было, разсказывали 
«бывальш инки».. .  Но сіяющая голубая ночь, ни на 
минуту не перестававшая глядѣть въ окна, нашеп
тывала въ уши что-то чудесное, будила новыя мы 
сли и вызывала забытыя представленія, разсказы 
о невѣроятныхъ событіяхъ и о завораживаньяхъ.

— Гдѣ-то теперь наши дѣвки? поднимался на 
бесѣдѣ вопросъ. — Неужели онѣ взаправду завора
живаться станутъ?!.

—  А чего не завораживаться? На то святки.
—  Да страш но... Ну, и грѣхъ-тож е, баю тъ...
—  Мало-ли что б аю тъ ... Нешь безъ грѣха про

живешь?

Изъ всѣхъ слушательницъ не выражали никако
го страха только Матрена съ Агафьею: онѣ при
лежно пряли и по лицамъ обѣимъ скользили лег
кія улы бки...

— Не помнишь, молодайка, чѣмъ тебя хватило: 
мохнатымъ али голымъ? —  полюбопытствовала Ак
синья.

— Когда тутъ было разбирать. Баю вамъ: не 
опомнилась.. .

— Ну, молодайка, ожидай на году перемѣны. 
Это къ том у... Большая перемѣна случится!..

—  Слушайте, дѣвки, —  сказала Марфа: —  моло
дайка у насъ проста, разсказала про свое несча
стье. Смотрите, чтобы изъ нашей бесѣды объ 
этомъ ни слова на волю не вышло. А то проходу 
не будетъ бабѣ: засмѣютъ!

Всѣ дали обѣщаніе хранить въ глубокой тайнѣ.
—  А дѣвкамъ что вышло?
— Матренѣ съ Агафьей хорошо, —  отвѣчала Мар

ф а: —  обѣимъ мохнатки, а я ужь не заворажива
лась , —  больно молодайка перепужала!

Долго еще говорили на б есѣ д ѣ ... Пропѣли третьи 
пѣтухи и дѣвки поднялись.

—  По домамъ пора, собирайтесь!.. Прощай, А к
синья!

Гурьбою на улицу высыпали дѣвки. На дворѣ 
стояла все та же чудная голубая ночь, но еще бо
лѣе свѣтлая и торжественно молчаливая, нѣмая 
ночь ...

—  Дѣвки! глянька-то: что э то въ улицѣ-то?
А по улицѣ, шагахъ въ ста, неслось нѣчто 

странное, темное и безформенное; это нѣчто, по 
мѣрѣ приближенія, колыхалось, подскакивало и 
металось изъ стороны въ сторону. Вотъ ужь оно 
близко, слышно порывистое и тяжелое ды ханіе...

—  Батюшки! вырвались голоса изъ дѣвичей 
толпы: на —  Антонѣ Поликарповѣ нечистый вер
хомъ скачетъ ...

Замерли всѣ на мѣстѣ.
—  Слава Богу! - задыхаясь выговорилъ Антонъ 

Поликарповъ, неся на  своихъ плечахъ свата и ос
тановившись у одной избы: —  все благополучно... 
Соблюлъ... Донесъ свата!

—  Ой, дѣвоньки!.. перевела духъ молодая ба
ба, тяжело опускаясь на скамейку. — По сейчасъ 
еще не очнусь, въ  себя не приду... Такъ напужалъ, 
такъ напужалъ...

—  Аксинья! - перебила Марфа :  —  мелкота-то твоя 
спитъ?

—  Хватилась!.. Поди, проснутся ужь скоро, 
ѣсть запросятъ.

— Ну, разсказывай, молодайка!
—  Вошла это я въ овинъ, —  принялась разска

зывать Соломонида. —  Темно... Тихо такъ, ничего 
быдто не слы хать... Оглядѣлась и легонько этакъ, 
дѣвоньки, спускаться стала. Приснастилась какъ 
слѣдуетъ, заклинаться начала: «хани меня», гово
рю, «мани меня». . .  не успѣла окончить: «мохнатой 
ручищей» —  какъ хватитъ чѣмъ-то сзади, треснетъ 
изо всей м о ч и ... по спи н ѣ ... инды изъ ямы вонъ 
меня выкинуло!

—  Ай, ай, ай! Вотъ ужасти-то!..
— Не опомнилась, какъ изъ овина выбѣжала и 

опять близь дѣвокъ очутилась. Весь задъ отшибло!.. 
По сейчасъ больно...

—  Нечистая-то сила что дѣлаетъ!?
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НА ЗАКОННОМЪ ОСНОВАНІИ.
Комедія въ 3-хъ д . ,  К. А. Тарновскаго.

ДѢЙСТВІЕ 2-е.

Т а  ж е  д е к о р а ц і я .

ЯВЛЕНІЕ I .
Князь (навьюченный женинными покупками, 

разными пакетами и картонами... со шляпой 
на головѣ) и княгиня.

Княгиня (являясь первою изъ глубины. На 
ней: шаль и шляпка). —  Осторожнѣе, W o ld é - 
m a r . . .  тише! Пожалуйста, тише!

Князь ( на порогѣ) .  —  Дьявольски - неудобно, 
m o n  a n g e  .. .  одному-то...

Княгиня. —  Что-же дѣлать! Эти ослы, лакеи, та
кіе неловкіе... непремѣнно все разроняли-бы на 
лѣстницѣ ... тогда, какъ т ы ...

Князь (самоувѣренно). — О! Я ... (Спотыкает- 
ся,  говоря.)

Княгиня (живо). А! Чуть-чуть не уронилъ! Дай 
лучше м н ѣ ... тутъ куаффюра, что я купила у 
m - m e A n d rie u x . .. u n  p e ti l  c h e f-d ’o eu v re ! Сей- 
чась-же надѣну! Остальное снеси... ко м н ѣ ... въ 
будуаръ... ( Говоря, переходитъ налѣво, мимо 
князя). Самъ снеси, слышишь! Никому не пору
чай. N e  t ’s p a t ie n te  p as: j e  v a is  r èv en ir!  Че
резъ двѣ минуты, буду здѣсь! J m a n s  a d ie n , W o l- 
d é m a r!  (Уходитъ).

ЯВЛЕНІЕ I I .

Князь (одинъ. Послѣ небольшой, но выдержан
ной паузы).

Могу сказать, пріятно! Лакеи —  ослы, а потому 
вьючнаго верблюда роль разыгрывай! ( Во все горло). 
Платонъ! Платонъ! (Своимъ голосомъ). Битый часъ, 
въ одиночку, въ ландо вы сидѣлъ... пока она тараторила 
у Ольги Андреевны... (Во все горло.) Нииилъ! (Опятъ 
своимъ). Потомъ...  по моднымъ магазинамъ таска
л а ... чай, въ десяти бы ли ... ей-Богу! И  послѣ каж
даго — мнѣ клочка... за т о . .. зам ѣтьте, послѣ  каж
даго... регулярно! (Во все горло). Мааксимъ! (Сво
имъ голосомъ). За то, что гляжу на француженокъ!. 
Ей Богу! Изволите-ли видеть, не любопытствуй, 
ни на кого не гляди, не смѣй, не моги! (Усили
вая.) Что же мнѣ, зажмуривши глаза, жить, что- 
ли, а?! (Во все горло), Маааааксимъ! Плаатонъ! Ни- 
иилъ! Чортъ! Дьяволъ!! Кто нибудь! ! !

ЯВЛЕНІЕ ІI . 
Княгиня и Князь.

Княгиня. —  M on  b o n n e t  est c h a rm a n t!  Не правда 
ли? Идетъ ко мнѣ, W o ld é m ar?

Князь (снимая перчатки). —  Замѣчательно, N a 
d in e . ... замѣчательно! (В сторону) !  Замѣчательно - 
скверно!. Какъ къ коровѣ сѣдло! (Громко). Хочет
ся сообщить тебѣ кое-что, m o n  a n g e . . .  что м н ѣ ... 
вообрази... что мнѣ въ голову при ш ло... давича, 
утромъ... (Всторону). Пущу-ка ей про Березниц- 
каго! Надо-же, вѣдь .. обѣщ ался...

Княгиня (стоя у трюмо, что направо) .  — 
Ну? Что такое?

Князь, —  Да в о тъ . . .  коноводу твоей племянницы... 
хорошенькой Вариньки...

Княгиня (рѣзко). — А? Вы находите ее хорошень
кой?

Князь. —  Я? Ну, да, N a d in e . . .  да! Нахожу! У 
ней много общаго съ тобою...

Княгиня (смягчаясь). — Q u e lle  idée! 
Князь. —  Увѣряю, N a d in e !  Ей-Богу! Родствен- 

ное что-то такое... (Пріискивая). Родовое, зна
еш ь ... фамильное!

Княгиня. —  F l a t te u r !

ЯВЛЕНІЕ III . 
Кязь и Платонъ.

Платонъ (вбѣгая). — Иду! Иду! Иду! Звать из- 
волили, ваше сіятельство?

Князь. — Да и не воображалъ! Куда? Стой! На
задъ! На! Бери! Все бери! Снесешь потомъ въ кня
гининъ будуаръ!

Платонъ. —  Не снести одному-то, ваше сіятель
ство! 

Князь (всторону). — To-же самое ей говорилъ... 
слово въ слово... не повторила! (Платону). Тише, 
братецъ! Осторожнѣе! Сохрани Богъ, уронишь!

Платонъ. —  Зачѣмъ-же ронять? Небойсь, тогда отъ 
вашего сіятельства на орѣхи достанется! (Уходитъ 
въ глубину).

Князь (одинъ). —  А его сіятельству... отъ благо
вѣрной... и на орѣхи достанется, и на пряники! 
( Смотритъ на часы). Четыре съ половиной... а 
тотъ все ждетъ меня... у  Бореля .. .  Березницкій-то... 
если только не-пересталъ ждать! ( Снимаетъ, го
воря, шляпу и ставитъ на столъ.) Хорошимъ 
завтракомъ его угостилъ! Отличился!

Князь. —  Moi? P a s  du  to u t ,  N a d in e !
Княгиня. — Ну? Ну? Такъ что же тебѣ въ го

лову пришло, W o ld é m a r?
Князь. -  А то, что ... Варинька нравится. .. мно

гим ъ... въ ея лѣта, понимаешь, всегда н равятся ... 
всегда... всегда...

Княгиня (опять рѣзко). —  По вашему, только 
въ ея лѣта и нравятся? Да? Да?!

Князь (живо). — Ничуть! Потомъ... бываетъ, 
что... и .. .  и . .. больше! И очень часто бываетъ.. .  
даже чаще. . . Ей-Богу! (Всторону). Путаюсь, пу
таюсь, путаюсь! (Княгиня садится на козетку, 
направо) . Замужъ выдат ь  ее пора-бы! Вотъ что! ╬

╬ Княгиня. — За Ивана Васильеича выдаю е е . . .  за 
моего b e a u -f rè r ’a . ..

Князь(припрыгнувъ на мѣстѣ). —  За Щербакова?
Княгиня (строго) .  —  L aissez  m o i d o n c  p a r le r !  

Свадьбой этой разрѣшаются всѣ наши семейные раз
доры, вздоры и споры ... и процесса никакого не бу
детъ! Все это уже, между нами, и переговорено, и по
лажено, и обсуждено, и  покончено и. ..  и Дурнополь е  
остается за мною...

Князь. — А! А! Уже э то в с е . . .  и покончено, и 
положено, и ... и . . .

Княгиня (значительно). —  Ну, да! Ну, да!
Князь (уже ея токомъ). — И  Дурнополье...
Княгиня. —  Ну, да! Ну, да! Ну, да! Тутъ уже и 

толковать нечего!
Князь. —  Ну, да! Ну, да! Ну, да! Разумѣется! Тутъ 

уже и толковать нечего! (Всторону.) Сердяга Берез- 
ницкій! Не выгорѣло!

Княгиня. —  Покуда еще ничего не говорила Ва
ринькѣ.. . но надѣюсь — она оцѣнитъ то, что я дѣ
лаю ... для н ее ... какъ ты оцѣнилъ, что я сдѣла
л а ... для тебя . . .

Князь. —  А! А!


